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Lelee aagbaŋ ki Pɔɔl ŋmee ki tii
TESALONIKA YAABna

1Min Pɔɔl, ni Silfanus, ni Timoti le ŋmee kigbaŋ
kee ti tii Yesu aanib bi bi Tesalonika aatiŋ ni ki
ye Tite Uwumbɔr ni Tidindaan Yesu Kristo aanib
na. 2 Tite Uwumbɔr ni Tidindaan Yesu Kristo ŋa
tinyoor ŋa ni pu ki tii nimi nsuudoon.

Uwumbɔr aah ga daa binib aatafal pu na
3 Tinaabitiib, ni ŋan ke ti li dooni Uwumbɔr ni

pu n‑yoonn mɔmɔk; ba pu? ni moo gaal Yesu ki
kii mbamɔmki moo gee tɔb la. 4Nima pu le ti puk
kipupuknipuUwumbɔraanibchee, ki tukbinaah
gaa Yesu ki kii ki kpa limɔr, falaa ni limukl mɔmɔk
ponn ni pu na.

5 Binib aah ŋani nimi falaa pu na, nima le mɔk
ke Uwumbɔr yaa daa bitafal kan, ni ŋan. Naah ji
falaa pu na, Uwumbɔr aanaan pu le ni ji. Nima
le Uwumbɔr ga len ke ni ŋeer ke ni koo waanaan
ngbaan ni. 6 Ni ye mbamɔn, Uwumbɔr len ke ni
ŋan ke binib bi ŋani nimi falaa na, u mu ŋa bi
falaa, 7 ki tii timi ni nimi bi ji falaa na lifuur. Ti
ga kan lifuur ngbaan bundaln Tidindaan Yesu ga
nyan ni paacham ki mɔk waah bi pu na. U ni
waatuuntiib ga nyan ni paacham ni mpɔɔn, 8 ki
li joo ni mmiigaal u nan daa binib aatafal. Binib
bi yii Uwumbɔr na, ni binib bi kaa kii Tidindaan
Yesu aabɔnyaan tee na, u ga daa bima le aatafal.
9 Tidindaan ga nyan bi unimbiin ni, waapɔɔn ni
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waawiihn sakpiin chee. U ga daa bitafal, ki cha
bi ji falaa n‑yoonn mu kaa kpa ndoon na. 10Bi ga
kan ntafadaan ngbaan bundaln Tidindaan ga gir
nina. Liyaadaalngbaan lewaanibbimɔmɔkgaau
ki kii na ga nyuŋ u, ki pak u. Nimu ga li bi waanib
ngbaan ponn ni; ba pu? taah tuk nimi Yesu aabɔr
na, ni gaa ti ki kii la.

11 Nima pu le ti mee timi Aawumbɔr tii nimi
n‑yoonn mɔmɔk ke u len ke ni ye binib bi ŋeer
waayim na, ki ter nimi ke ni li ban ni ŋa tiwan ni
ŋan na, ki tii nimi mpɔɔn ke ni li ŋani kina, ki tun
lituln li ga mɔk ke ni gaa Yesu ki kii mbamɔm na.
12Ni yaa ŋani kina kan, nima le ga nyuŋTidindaan
Yesu Kristo, le u mu ga nyuŋ nimi, u ni Uwumbɔr
aabulchinn pu.

2
Mbiindaan na

1 Tinaabitiib, ti ban ke ti len ni chee ki joo cha
bundaln Tidindaan Yesu Kristo ga gir ni ki nan
kuun timi u chee na aabɔr la. 2 Bi yaa len ke
Tidindaan aawiindaal fuu ni kan, ti gaŋ nimi ke
ni taa cha nipobil yuk, ki taa cha ni li muk nimi.
Nibaakan, bi ga bui ke Uwumbɔr Aafuur Nyaan
mɔk bi kina la, nibaakan, bi ga bui ke ti ŋmee
kigbaŋ ki len kina la. 3Ni taa cha ubaa ŋmannnimi
kina; buyoonn binib pam ga yii Uwumbɔr na le
ga puen fuu ni, le Tidindaan aawiindaal nin fuu
ni. Uja u yii Uwumbɔr aakaal mɔmɔk na, u mu ga
puen nya mpaan pu. Uwumbɔr siin u ntafadaan
la. 4 U ga yii Uwumbɔr, ni ŋiwaa, ni tiwan nimɔk
binib dii ni na. U ga nyuŋ ubaa ki jer ni mɔmɔk, ki
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ga kal Uwumbɔr Aadichal ni, ki len ke uma le ye
Uwumbɔr.

5 Naa teer aa? Maah nan laa bi ni chee na,
m nan tuk nimi tibɔr tee. 6 Le ni nyi tiwan ni
kiir titunwanbirdaan ngbaan dandana wee na.
Waayoonn yaa nan fuu ni kan, u ga nya mpaan
pu. 7 Titunwanbir ti bɔɔ na, binib ŋani ti dan-
dana wee la. Le unii u kiir titunwanbir ngbaan
dandana wee na ga kiir ti, ki nan saa buyoonn
Uwumbɔr ga nyan u nima na. 8N‑yoonn ngbaan
le titunwanbirdaan ngbaan ga kpiir. N‑yoonn
ngbaan le Tidindaan Yesu ga gir ni, ni mpɔɔn, ki
pii libuln lii u pu, ki ku u, ki ŋa waapɔɔn mɔmɔk
yɔli. 9 Titunwanbirdaan ngbaan yaa nan fuu ni
kan, u ga li kpa kinimbɔŋ aapɔɔn, ki tun kaatuln,
ki li kpampɔɔn ki ŋmann ke u tun lijinjiir aatun la,
10ki li kpa nlanmu kaa ŋan na ke u ŋmann binib bi
Uwumbɔr ga daa bitafal na. Bi yii Uwumbɔr aabɔr
ti ga cha bi ŋmar na, kaa gee ti. Nima le Uwumbɔr
ga daa bitafal. 11 Baah yii Uwumbɔr aabɔr na,
nima le u cha nnyamɔn aapak bi bisui ni, bi li pak
nnyamɔn. 12Nima punaUwumbɔr ga len ke binib
bi gee titunwanbir kaa pak mbamɔn na aabɔr bii
a.

Uwumbɔr aah lee nimi pu na
13 Tɔ, tinaabitiib bi Tidindaan gee bi na, ni ŋan

ke ti li dooni Uwumbɔr ni pu n‑yoonn mɔmɔk; ba
pu? tiwan mɔmɔk aah nan piin buyoonn na, u
nan lee nimi ke ni ŋmar. Waafuur Nyaan ŋa nimi
binib bi bi chain ki pak mbamɔn, aan ki ŋmar na.
14 Taah tuk nimi Uwumbɔr aabɔnyaan ti na pu, le
u yin nimi ke ni ŋmar ki ji Tidindaan Yesu Kristo
aamɔɔn. 15 Nnaabitiib, nima pu na, ni li dii u
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mbamɔm, ki taa di cha. Taah tuk nimi Uwumbɔr
aabɔr ti, timɔb ni, ni kigbaŋ ni pu na, ni li joo tibɔr
ngbaanmbamɔm.

16 Tɔ, Tite Uwumbɔr gee timi sakpen. Waab-
ulchinn pu, le u tii timi lipobisoon li kaan doo na,
ni limakl nyaan. 17Uma ni Tidindaan Yesu Kristo
ubaa pɔɔn nitaakpab, ki tii nimi mpɔɔn ke ni tun
litunyaanmɔmɔk, ki len iliinyaanmɔmɔk.

3
Mee Uwumbɔr tii timiman

1 Tinaabitiib, tibɔr ti gur na le ye ke ni li mee
Uwumbɔr ki tii timi, ke u chawaabɔrmoonŋipepel
mɔmɔkmala, ki kanmpakm ke naah pak ti pu na,
2ki limee u ke u nyan timi titunwanbirdambi kaa
ŋannaaaŋaalni; bapu? naa yebinibmɔmɔk le gaa
Yesu ki kii.

3Tidindaan le ŋaniwaah len pu na, ki ga tii nimi
mpɔɔn, ki biin ni pu, kinimbɔŋ ki kaa ŋanna taa ŋa
nimi nibaa. 4Tidindaan pu le ti bee ke ni ŋani taah
tuk nimi pu na, ki ga li beenin ŋani kina.

5Tidindaan ter nimi keni bee nisui ni Uwumbɔr
aah gee nimi pu na, ki li kpa limɔr Kristo aah tii
nimi pu na.

Ni ŋan ke unii mɔmɔk li tun
6 Tinaabitiib, ti tuk nimi Tidindaan Yesu Kristo

aayimbil pu la, ninaabitiib bimɔk kaa ban ke bi
tun lituln, kaa dii taah tuk nimi pu na, ni nya bi
chee. 7 Ni bee ke ni ŋan ni li dii ke taah dii pu
na. Taah nan bi ni chee buyoonn na, taa nan
san ligbanyakl. 8 Ti nan pa taah jin tijikaar ti na
mɔmɔk pu la, ki tun lituln linimaln nwiin pu ni
kinyeek mɔk; ba pu? taa nan ban ni ji ti pu falaa.
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9 Naa ye ke taa nan kpa nsan ti ji niŋaal ni la. Ti
nan ban ti mɔk nimi limɔkl, ni li dii ke taah dii pu
na. 10 Taah nan bi ni chee buyoonn na, ti nan tuk
nimi ke unii umɔk kaa ban u tun lituln na kan, u
taa ji.

11 Ti ŋun ke ni ponn ni bibaa san ligbanyakl,
kaa tun lituln libaa, ki chuun koo biken aabɔr ni.
12Binib bi bi kina na, ti tuk bi, ki sur bi Tidindaan
Yesu Kristo aayimbil pu, ke bi li bi suuna, ki tun
lituln ki kan ki ji. 13 Tinaabitiib, nima kan, ni yaa
tun litunyaan kan, ni taa cha nitaakpab li yɔl li
ponn ni.

14Unii ubaayaakaadii taah tuknimikigbaŋkee
ponn ni pu na kan, ni daan udaan ngbaan, ki taa
kpaanuchee. Nima le ga cha inimɔɔnchuuu. 15Ni
taa ŋaniukenimi aadin na, ni li sur u kenina aabo
na.

Kookoo aabɔr
16 Tidindaan u tii timi nsuudoon na tii nimi

nsuudoonn‑yoonnmɔmɔk, tiwanmɔmɔkponnni.
Tidindaan li bi ni mɔmɔk chee.

17Min Pɔɔl le di ŋŋaalŋmee idoon imina. Nimina
ye kidaan la, le ki mɔkmaagbannmɔmɔk ponn ni.
Kina le m ŋmee.

18Tidindaan YesuKristo ŋa tinyoor ŋanimɔmɔk
pu.
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